協調制度的一般解釋準則
貨品在分類表內之分類應依下列原則辦理：
１．
類、章及分章之標題，僅為便於查考而設；基於合法的目的，分類應依照節號所列之名稱及有關類或章註為之，此等節號或註內未另行規定者，應依照後列各準則規定辦理：
2． ａ）節號中所列之任何一種貨品，應包括該項貨品之不完整或未完成者在內，惟此類不完整或未完成之貨
品，在出示時需已具有完整或完成貨品之主要特性。該節號亦應包括該完整或完成之貨品（或由於本準則而被列為完整或完成者），而於出示時未組合或經拆散者。
ｂ）節號中所列之任何材料或物質，應包括是項材料或物質與其他材料或物質之混合物或合成物在內。其所稱以某種材料或物質構成之貨品，則應包括由全部份或部份是項材料或物質構成者在內。凡貨品由超過一種以上之材料或物質構成者，其分類應依照準則３各款原則辦理。
３．
當貨品因適用準則２ｂ）或因其他原因而表面上可歸列於兩個或以上之節號時，其分類應依照下列規定辦理：
ａ）節號所列之具有特殊性者較僅具一般性者為優先適用。但當有兩個或以上之節號僅列有混合物或組成品所含材料或物質之一部份，或各僅列有供組合成套零售之貨物所含零件之一部份，則前述之各節號對該等貨品可認為係具有同等之特殊性，縱使其中之一項對貨物作較完整或較準確的描述。
ｂ）由不同材料或零件組成之混合物，組成物及供組合成套零售之貨物，其不能依準則３ａ）歸類者，在本準則可適用之範圍內，應按照實質上構成該項貨品主要特徵所用之材料或成份分類。
ｃ）當貨品不能依準則３ａ）或３ｂ）分類時，應歸入可予考慮之節號中，擇其節號位列最後者為準。
４．
貨品未能依前述準則分類，應歸入與該貨品最類似之貨品所屬之節號內。
５．
除前述各準則外，下列規定應適用於各所規範之物品：
ａ）照相機盒、樂器盒、槍盒、製圖工具盒、項鍊盒及類似容器、具特殊形狀或適於容納特定或成套之物品、適於長期使用並與所裝物品同時出示者，如其於正常情況下係與所裝物品同時出售，則應與該物品歸列同一節號。惟此規定不適用於其本身已構成整件貨品主要特質之容器。
ｂ）基於上列準則５ａ）之規定，包裝材料與包裝容器與所包裝之物品同時出示者，如其於上列正常情況下係用以包裝該物品，則應與所包裝之物品歸列同一節號，惟此項規定不應受限制於明顯可重複使用之包裝材料或包裝容器。
６．
基於合法之目的，某一節號之目號之分類應依照該目號及任何有關目號註釋的定義及按照上列準則（於必要時在細節上作所需修正）而決定，惟只有同一級別的目號方可比較。為本準則之適用，除非上下文另有規定外，有關類及章之註釋亦可引用。
Regras gerais para interpretação

do Sistema Harmonizado

   A classificação das mercadorias na Nomenclatura rege-se pelas seguintes Regras:

1.
Os títulos das Secções, Capítulos e Subcapítulos têm apenas valor indicativo. Para os efeitos legais, a classificção é determinada pelos textos das posições e Notas de Capítulo e, desde que não sejam contrárias às referidas posições e Notas, pelas Regras seguintes:

2. a)
Qualquer referência a um artigo em determinada posição abrange esse artigo mesmo incompleto ou inacabado, desde que apresente, no estado em que se encontra, as características essenciais do artigo completo ou acabado. Abrange igualmente o artigo completo ou acabado, ou como tal considerado nos termos das disposições  precedentes, mesmo que se apresente desmontado ou por montar.

   b)
Qualquer referência a uma matéria em determinada posição diz respeito a essa matéria, quer bem estado puro, quer misturada ou associada a outras matérias. Da mesma forma, qualquer referência a obras de uma matéria determinada abrange as obras constituídas inteira ou parcialmente dessa matéria. A classificação destes produtos misturados ou artigos compostos efectua-se conforme os princípios enumerados na Regra 3.

3. Quando pareça que a mercadoria pode classificar-se em duas ou mais posições por aplicação da Regra 2 b) ou por qualquer outra razão, a classificação deve efectuar-se da forma seguinte:

   a)
A posição mais específica prevalece sobre as mais genéricas. Todavia, quando duas ou mais posições se refiram, cada uma delas, a apenas uma parte das matérias constitutivas de um produto misturado ou de um artigo composto, ou a apenas um dos componentes de sortidos acondicionados para venda a retalho, tais posições devem considerar-se, em relação a esses produtos ou artigos, como igualmente específicas, ainda que uma delas presente uma descrição mais precisa ou completa da mercadoria.

   b)
Os produtos misturados, as obras compostas de matérias diferentes ou constituídas pela reunião de artigos diferentes e as mercadorias apresentadas em sortidos acondicionados para venda a retalho, cuja classificação não se possa efectuar pela aplicação da Regra 3 a), classificam-se pela matéria ou artigo que lhes confira a característica essencial, quando for possível realizar esta determinação.

   c)
Nos casos em que as Regras 3 a) e 3 b) não permitam efectuar a classificação, a mercadoria classifica-se pela posição situada em último lugar na ordem numérica dentre as susceptíveis de validamente se tomarem em consideração.

4. As mercadorias que não possam ser classificadas por aplicação das Regras acima enunciadas, classificam-se na posição correspondente aos artigos mais semelhantes.

5. Além das disposições precedentes, as mercadorias abaixo mencionadas estão sujeitas às Regras seguintes:

   a)
Os estojos para aparelhos fotográficos, para instrumentos musicais, para armas, para instrumentos de desenho, para jóias e receptáculos semelhantes, especialmente fabricados para conterem um artigo determinado ou um sortido, susceptíveis de um uso prolongado, quando apresentados com os artigos a que se destinam, classificam-se com estes últimos, desde que sejam do tipo normalmente vendido com tais artigos. Esta Regra, todavia, não diz respeito aos receptáculos que confiram ao conjunto a sua característica essencial.

   b)
Sem prejuízo do disposto na Regra 5, alínea a),as embalagens (1) contendo mercadorias classificam-se com estas últimas quando sejam do tipo normalmente utilizado para o seu acondicionamento. Todavia, esta disposição não é obrigatória quando as embalagens sejam claramente susceptíveis de utilização repetida.

6. A classificação das mercadorias nas subposições de uma mesma posição é determinada, para efeitos legais, pelos textos destas subposições e das Notas de subposição respectivas, assim como, mutatis mutandis, pelas Regras precedentes, entendendo-se que apenas são comparáveis subposições do mesmo nível. Para os fins da presente Regra, as Notas das Secções e dos Capítulos são também aplicáveis, salvo disposições em contrário.

General rules for the interpretation

of the Harmonized System

Classification of goods in the Nomenclature shall be governed by the following principles:

1.
The titles of Sections, Chapters and sub-Chapters are provided for ease of reference only; for legal purposes, classification shall be determined according to the terms of the headings and any relative Section or Chapter Notes and, provided such headings or Notes do not otherwise require, according to the following provisions:

2. a)
Any reference in a heading to an article shall be taken to include a reference to that article incomplete or unfinished, provided that, as presented, the incomplete or unfinished article has the essential character of the complete or finished article. It shall also be taken to include a reference to that article complete or finished (or falling to be classified as complete or finished by virtue of this Rule), presented unassembled or disassembled.

b)
Any reference in a heading to a material or substance shall be taken to include a reference to mixtures or combinations of that material or substance with other materials or substances. Any reference to goods of a given material or substance shall be taken to include a reference to goods consisting wholly or partly of such material or substance. The classification of goods consisting of more than one material or substance shall be according to the principles of Rule 3.

3.
When by application of Rule 2 b) or for any other reason, goods are, prima facie, classifiable under two or more headings, classification shall be effected as follows:

a)
The heading which provides the most specific description shall be preferred to headings providing  a more  general description. However, when two or more headings each refer to part only of the materials or substances contained in mixed or composite goods or to part only of the items in a set put up for retail sale, those headings are to be regarded as equally specific in relation to those goods, even if one of them gives a more complete or precise description of the goods.

b)
Mixtures, composite goods consisting of different materials or made up of different components, and  goods  put  up  in  sets  for  retail sale, which cannot be classified by reference to 3 a), shall  be  classified as if they consisted of the material or component which gives them their essential character, insofar as this criterion is applicable.
c)
When goods cannot be classified by reference to 3 a) or 3 b), they shall be  classified under the heading which occurs last in numerical order among those which  equally  merit consideration.

4.
Goods which cannot be classified in accordance with the above Rules shall be classified under the heading appropriate to the goods to which they are most akin.

5.
In addition to the foregoing provisions, the following Rules shall apply in respect of the goods referred to therein:

a)
Camera cases, musical instrument cases, gun cases, drawing instrument cases, necklace cases and similar containers, specially shaped or fitted to contain a specific article or set of articles, suitable for long-term use and presented with the articles for which they are intended, shall be classified with such articles when of a kind normally sold therewith. This Rule does not, however, apply to containers which give the whole its essential character;

b)
Subject to the provisions of Rule 5 a) above, packing materials and packing containers presented with the goods therein shall be classified with the goods if they are of a kind normally used for packing such goods. However, this provision is not binding when such packing materials or packing containers are clearly suitable for repetitive use.

6.
For legal purposes, the classification of goods in the subheadings of a heading shall be determined according to the terms of those subheadings  and any related Subheading Notes and, mutatis mutandis, to the above Rules, on the understanding that only subheadings at the same level are comparable. For the purposes of this Rule the relative Section and Chapter Notes also apply, unless the context otherwise requires.
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